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सुधार आदोलनहका रेखाह काश १० का “सात गजनह” बुने एउटा कुजी न्। “सात गजनह” ले ११
अगट, १८४० मा थम वगतको सदेशको सामयदानको इतहासदेख २२ अटोबर, १८४४ को महान्
नराशासमको इतहासलाइ तनधव गदछ। अयाय १० ले यस बुझाइलाइ समथन गन अयायकै भ तीनवटा
आतरक साीह दान गदछ।

“सन् 1840–44 को आगमन आदोलन परमेरको शतको एक महमामय कटीकरण थयो; पहलो
वगतको सदेश संसारका येक मसनरी केमा पुयाइयो, र कतपय देशहमा सोा शतादीको
धमसुधारपछदेख कुनै पन देशमा देखएको भदा पन महान धामक चासो कट भयो; तर यी सबै तेो
वगतको अतम चेतावनीअतगत ने शतशाली आदोलनारा अतमत नेछन्।” The Great
Controversy, 611.

पहलो वगतको सदेश १८४० देख संसारमा पुयाइयो। उरयाह मथले बहनी ाइटसगँ सहमत दैँ
अगामीहको बुझाइ त गछन्। मथले पहलो वगत १७९८ मा आइपुगेको कुरा वीकार गछन् र १८४० मा
तल आएको वगत नै पहलो वगत थयो भे देखाउँछन्। मथ र अगामीहले सदेशको आगमन र यसको
सामयातको बीचको भता मा यान दएका थएनन्। मथ प पमा भछन् क जब काशको पुतक
दशको वगतले एउटा खुा समुमाथ र अका पृवीमाथ रायो, तब यसले संसारमा बोकने सदेशको पहचान
गरायो।

“यसकारण, १७९८ मा ीको दन नजकै आएको छ भनी घोषणा गनमाथको तबध अत भयो; १७९८ मा
अयको समय ारभ भयो, र सानो पुतकबाट छाप हटाइयो। यस समयदेख, अतः, काश १४ को वगत
परमेरको यायको घडी आइसकेको छ भनी घोषणा गद अघ बढेको छ; र यसै समयदेख, अयाय १० को
वगतले पन समु र भूममा आनो थान लएको छ, र समय अब उात रहनेछैन भनी शपथ खाएको छ।
तनीहको एकप पहचानबारे कुनै  उठ्न सदैन; र एउटाको अवथत नधारण गन तुत गरएका सबै
तक ह अकाको हकमा पन समान पमा भावकारी छन्। वतमान पुताले यी इ अगमवाणीहको पूत
देखरहेको छ भे देखाउन यहाँ हामीलाइ कुनै तक मा वेश गन आवयक छैन। आगमनको चारमा, वशेष गरी
१८४० देख १८४४ सम, तनीहको पूण र वतृत परपूत आरभ भयो। यस वगतको थत—एउटा खुा
समुमाथ र अका भूममाथ—ले समु र थल वैमाफ त उसको घोषणाको ापक वतारलाइ जनाउँछ। यद
यो सदेश केवल एउटा देशका लाग मा अभेत भएको भए, वगतले केवल भूममाथ मा आनो थान
लनु पयात ने थयो। तर उसको एउटा खुा समुमाथ पन छ, जसबाट हामी अनुमान गन सछा क उसको
सदेश महासागर पार गरेर संसारका वभ राह र भूभागीय वभाजनहसम फैलने थयो; र यो नकष
यस तयले अझ बलयो छ क माथ उलखत आगमन-सबधी घोषणा वातवमै संसारका येक मसनरी
केसम पुगेको थयो। यसबारे अयाय १४ अतगत अझ बढी।” — Uriah Smith, Thoughts on
Daniel and the Revelation, 521.

यसकारण, दशा अयायको पहलो पदले ११ अगट, १८४० लाइ संकेत गररहेको छ, कनक यस समयमा
काशतवाय ९ मा दइएको भवयवाणीसगँ सहमत ने गरी ओटोमन भुवको भवयवाणी गरएको अय
समात भयो। सटर ाइट यसो भछन्:



“सन् १८४० मा भवयवाणीको अका उलेखनीय परपूत ँदा ापक चासो जागृत भयो। यसभदा इ
वषअघ, दोो आगमनको चार गन अणी सेवकहमये एक जोसया लचले काशतवाय ९ को एक
ाया काशत गद ओटोमन साायको पतनको भवयवाणी गरेका थए। उनका गणनाअनुसार, यो
शत... ११ अगत, १८४० मा पराजत ने थयो, ‘जब कटाटनोपलमा रहेको ओटोमन शत भंग ने
आशा गन सकछ। र मलाइ वास छ, यही कुरा सय ठहरनेछ।’”

“ाकै नद गरएको समयमा, टकले आना राजतह माफ त युरोपका मरा शतहको संरण
वीकार गयो, र यसरी आफूलाइ ीयन राहको नयणअतगत रायो। यस घटनाले भवयवाणीलाइ
ाकै पूरा गयो। जब यो कुरा ात भयो, तब धेरै मानसह मलर र उनका सहकमहले अपनाएका
भवयवाणीसबधी ायाका सातहको शुतात वत भए, र आगमन आदोलनलाइ अतु ेरणा
ात भयो। वान् तथा तत तह मलरसगँ, उनका कोणहको चार तथा काशन वै कायमा,
एकताब भए, र 1840 देख 1844 सम यो काय ती पमा फैलयो।” The Great Controversy,
334, 335.

दशा अयायको पहलो पद सन् १८४० हो, र दशा पदमा हामी २२ अटोबर, १८४४ मा यूहालाइ ती नराश भएको
देछा। यूहाले तनहको तनधव गरे जसले सानो पुतकको सदेश संसारमा लगे, तर २२ अटोबर, १८४४ मा
ती नराशा भोनुपयो। पहलो पददेख दशा पदसमले सन् १८४० देख १८४४ समको इतहासलाइ तनधव
गदछ। यो दशा अयायभको एउटा आतरक साी हो।

अका साी यूहा न्, जसले सानो पुतक खाछन्, र यो उनको मुखमा मठो छ; यसले अगत ११, १८४० को
सदेशलाइ उनले हण गरेको कुरालाइ जनाउँछ, अन यसपछ २२ अटोबर, १८४४ को महान् नराशामा यो उनको
पेटमा तीतो भयो।

र मैले वगतको हातबाट यो सानो पुतक लएँ, र यसलाइ खाएँ; अन यो मेरो मुखमा महजतै मीठो थयो;
तर मैले यसलाइ खाइसकेपछ मेरो पेट तीतो भयो। काश 10:10।

पद १० ले १८४० देख १८४४ समको सपूण इतहासलाइ एउटै पदमा तनधव गदछ। “सात गजनह” ले उत
इतहासलाइ तनधव गदछन् भे कुराको यो अयायभको दोो आतरक साी हो। सटर ाइटले पहले नै
पहचान गरसनुभएको छ क “सात गजनह” ले पहलो र दोो वगतका सदेशहअतगत घटत
घटनाहको परेखा जनाउँछन्। दोो वगतको सदेश महान् नराशामा समात भयो, यसैले “सात गजनह” ले
यही एउटै इतहासलाइ तनधव गदछन्। १८४० अगट ११ देख १८४४ अटोबर २२ को महान् नराशासमको
इतहास नै काश अयाय १० मा जोड दइएको भवयसूचक इतहास हो भे सयलाइ समथन गन तीनवटा
आतरक साीह।

यसपछ अतम पदमा, “सात गजनह” सगँ सबधत सयसगँ सहमतमा, सदेशको तुतीकरणका लाग एक
आदेश दइछ, र यही इतहास अवय पुनः दोहोरनुपछ।

अन उहाँले मलाइ भुभयो, “तमीले फेर धेरै जातह, राह, भाषाह, र राजाहका सामु भवयवाणी
गनपछ।” काश 10:11.

सात गजनहले यो चहत गररहेका छन् क अयको समयमा खोलएको सदेशलाइ सामय दान गरदा सु
भएको एडभेटमको आरभले, १९८९ मा खोलएको सदेशलाइ काशतवाय १० का वगतारा होइन, तर
काशतवाय १८ का अवतरत वगतारा सामय दान गरदा ने एडभेटमको अयलाइ ातवप
देखाउने थयो। काशतवाय १८ का वगत सेटेबर ११, २००१ मा अवतरत भए, र हामी अहले १८४० देख
१८४४ समको एेतहासक पुनरावृको नकषतफ  असर भइरहेका छा।



दशा अयायसबधी यी अवलोकनह वषादेख सावजनक पमा उपल छन्। हालसम कहयै नचनएको
कुरा भनेको यो हो क यस पव इतहासभ अका एक पव इतहास पन अतनहत छ। कुनै वतुको
अयलाइ यसको आरभसँग पहचान गराउने अफा र ओमेगा सातलाइ वीकार गनहले मा यस
इतहासलाइ च सनेछन्। पव इतहासभ अतनहत यो इतहास एक नराशाबाट आरभ छ र महान्
नराशामा समात छ। सन् 1843 देख 1844 समको इतहास, सन् 1840 देख 1844 समको इतहासभको
भए तापन यसदेख भ, एक वशेष एेतहासक रेखा हो। सटर ाइट र ी वैले यस एेतहासक रेखालाइ
सबोधन गनुछ।

“१८४०–१८४४ सम दइएका सबै सदेशह अहले भावशाली पमा तुत गरनुपछ, कनक धेरै
मानसहले आनो मागदशन गुमाएका छन्। ती सदेशह सबै मडलीहकहाँ पुनुपछ। ”

“ीले भुभयो, ‘तमीहका आखँाह धय न्, कनक तनीहले देछन्; र तमीहका कानह पन,
कनक तनीहले सुछन्। कनक साँचै म तमीहलाइ भदछु, धेरै अगमवताह र धम मानसहले
तमीहले देखेका कुराह देन चाहना गरेका थए, तर देखेनन्; र तमीहले सुनेका कुराह सु चाहना
गरेका थए, तर सुनेनन्’ [Matt. 13:16, 17]। ती आखँाह धय न्, जसले 1843 र 1844 मा देखएका
कुराह देखे।”

“सदेश दइयो। र सदेशलाइ पुनः दोहोयाउन कुनै वलब नुदैँन, कनक समयका चहह पूरा भइरहेका
छन्; समापनको काय अवय सप नुपछ। छोटो समयमै एउटा महान् काय सप गरनेछ। परमेरको
नयुतारा चाँडै एउटा सदेश दइनेछ, जो बल पुकारमा परणत नेछ। यसपछ दानयेल आनो अंशमा
उभनेछ, आनो साी दन।” Manuscript Releases, volume 21, 437.

“अगमवताह र धम मानसहले ती कुराह हेन चाहेका छन्” जो “1843 र 1844 मा देखएका थए।” येशूले
यस पव इतहासलाइ इवटा सुसमाचारमा उलेख गनुभयो, तर येक उलेख फरक समा थयो।

अन उहाँले ातहारा तनीहलाइ धेरै कुराह भुभयो, यसो भदै, हेर, एक जना बीउ छन मानस बीउ
छन नकयो; अन उसले छदा केही बीउ बाटोको छेउमा परे, र आकाशका चराह आएर तनीहलाइ टपेर
खाइदए। केही ढुे ठाउँहमा परे, जहाँ धेरै माटो थएन; अन माटोको गहराइ नभएकोले ती तुतै उए; तर
जब घाम लायो, ती डढे; र जरा नभएकोले ओइलाएर गए। अन केही काँढाहका बीचमा परे; र काँढाह
उएर तनीहलाइ नसासए। तर अचाह असल जमनमा परे, र फल फलाए—कसैले सय गुणा, कसैले
साठ गुणा, कसैले तीस गुणा। जसका सुे कान छन्, यसले सुनोस्। अन चेलाह आएर उहाँलाइ भने, तपाइ
तनीहलाइ ातहमा कन बोनुछ? उहाँले उर ददै तनीहलाइ भुभयो, कनभने वगको रायका
रहयह जाे कुरा तमीहलाइ दइएको छ, तर तनीहलाइ दइएको छैन। कनक जससगँ छ, यसलाइ
अझै दइनेछ, र उससगँ शत नेछ; तर जससगँ छैन, उससगँ भएको पन यसबाट खोसनेछ। यसकारण म
तनीहलाइ ातहमा बोछु: कनक तनीहले हेदाहेद पन देदैनन्; र सुदै पन सुदैनन्, न त बुछन्।
अन तनीहमा यशैयाको यो भवयवाणी पूरा छ, जसले भछ, सुनरहदँा तमीहले सुेछौ, तर बुनेछैनौ;
र हेररहदँा तमीहले देनेछौ, तर हण गनछैनौ। कनक यस जातको दय बोथो भएको छ, र तनीहका
कान सुमा मद भएका छन्, र तनीहले आना आखँा बद गरेका छन्; नता कुनै समय तनीहले आना
आखँाले देने, आना कानले सुे, र आना दयले बुने, र फक ने थए, अन म तनीहलाइ नको पानथएँ।
तर धय तमीहका आखँाह, कनक तनीहले देछन्; र तमीहका कान, कनक तनीहले सुछन्।
कनक साँचो भनी म तमीहलाइ भदछु, धेरै अगमवताह र धम मानसहले तमीहले देखेका कुराह
देन चाहेका थए, तर देखेनन्; र तमीहले सुनेका कुराह सु चाहेका थए, तर सुनेनन्। मी 13:3–17।

परमेरको वचनको भावबारे बोदै र मानसहलाइ “सु” आान गद, मीमा येशूले यो देखाउनुछ क
अगमवताहले हेन चाहेका सदेशलाइ अवीकार गन लाओदकयाहलाइ यशैया अयाय ६ मा चत गरएको
थयो। Future for America ले सेटेबर ११, २००१ को सदभमा यशैया ६ लाइ बारबार तुत गरेको छ,



कनक यस मतमा इलामको आमणारा काश १८ का परामी वगत अवतरण भए र उनले आनो
महमाले पृवीलाइ उयालो पारे। सबै अगमवताह एक-अकासँग सहमत छन्, र यशैया ६ को पद ३ मा हामी
यही वगतको य सदभ पाउँछा।

राजा उजयाहको मृयु भएको वषमा मैले भुलाइ सहासनमा वराजमान भएको देख, उच र उत; र उहाँको
वको कनाराले मदर भरएको थयो। यसको माथ सेराफमह उभएका थए; तनीहमये येकका
छ-छ वटा पखेटा थए; इटाले उसले आनो मुख छोयो, इटाले आनो खुा छोयो, र इटाले उड्यो।
अन एउटाले अकालाइ पुकाद भयो, “पव, पव, पव नुछ सेनाहका परमभु; सपूण पृवी उहाँको
महमाले परपूण छ।” यशैया 6:1–3.

काशतवाय अठारहको वगत तल ओलदा पृवी उसको महमाले काशत छ, र यशैयाले हामीलाइ यो
जानकारी गराउँदा क पवथानसबधी उनको दशन राजा उजयाहको मृयु भएको वषमा भएको थयो, उनले
अका महवपूण कुजी दान गछन्। राजा उजयाहले मदरभ पूजाहारीको काम गन यास गरेका थए। भुले
उनको नधारमा कुरोग हार नगरेसम असी जना पूजाहारी र धान पूजाहारीले उनलाइ यसो गनबाट रोके।
आनो रायसालाइ मडलीय अधकारसगँ संयोजन गन यास गरेको कारण उनले पशुको छाप ात गरे। उनी
तुतै मरेनन्; उनी सहासनबाट हटाइए र उनको थान अले लए, अन केही समयको अवधमा अततः ११
सेटेबर २००१ मा उनको मृयु भयो। जसरी ीको समयमा यदी मडली मशः मरेको थयो, यसरी नै
एड्भेटट मडली पन मशः मद जाछ। तर ११ सेटेबर २००१ मा, डानयल एघारका अतम छ पदको
सदेशलाइ यसअघ नै अवीकार गरसकेको एड्भेटम संयुत राय अमेरकाको ोटेटेट सीङको पमा
अयमा पुयो, र यसपछ यशैयाारा तनधव गरएकाहलाइ काशतवाय अठारहको पहलो वरारा
तनधव गरएको सदेश लैजान बोलाइयो।

तब पुजारी अजयाह उहाँको पछपछ भ पसे, र उहाँसगँ यहोवाका असी जना पुजारीह थए, जो परामी
पुषह थए। तनीहले राजा उजयाहको सामना गरे, र उहाँलाइ भने, “हे उजयाह, यहोवाको नत धूप
बानु तपाइको काम होइन, तर हानका सतान, धूप बानका नत अभषत गरएका पुजारीहको काम
हो। पवथानबाट बाहर नकनुहोस्; कनक तपाइले अपराध गनुभएको छ; न त यसले तपाइलाइ परमभु
परमेरबाट आदर दलाउनेछ।” तब उजयाह ोधत भए, र धूप बानका नत उहाँको हातमा धूपदान
थयो; अन जब उहाँ पुजारीहसगँ ोधत भइरहनुभएको थयो, पुजारीहका सामुे, यहोवाको भवनमा,
धूपवेदीको छेउबाट, उहाँको नधारमा कुरोग देखा पया। तब धान पुजारी अजयाह र सबै पुजारीहले
उहाँलाइ हेरे, र हेर, उहाँको नधारमा कुरोग थयो; यसैले तनीहले उहाँलाइ यहाँबाट हतार-हतार
नकालदए; हो, उहाँ वयं पन चाँडै बाहर नकनुभयो, कनक यहोवाले उहाँलाइ हार गनुभएको थयो।
अन राजा उजयाह आनो मृयुको दनसम कुरोगी नै रहे, र कुरोगी भएकाले एक अलग घरमा बसे;
कनक उहाँ यहोवाको भवनबाट अलग गरनुभएको थयो। अन उहाँका छोरा योताम राजमहलको
कामकाजमाथ थए, र देशका जनताको याय गथ। २ इतहास २६:१७–२१।

यो कुरा चहत गनु महवपूण छ क काशको पुतकको सदेशको अतम दनहमा ने मोहोर-उघाराइका तीन
मुख तवह छन्, कनक सेटेबर ११, २००१ मा सेभेथ-डे एड्भेटट चचबाट ोटेटेटवादको स हटाइयो।
एउटा तव रपलकनवादको स र ोटेटेटवादको सको समानातर इतहास हो। अका तव, जसलाइ चहत
गनपछ, सातवटा मडलीहको महव हो, र नय नै तेो “सात गजनह” न्। यी तीनै भवयवाणीसबधी
तवहले मोहोर-उघारदै गरेको सदेशको नमाण गछन्, र यो चहत गनु आवयक छ क जसरी ीको समयमा
यदी मडलीलाइ पार गरयो, यसरी नै “अतम दनह” मा एड्भेटवादलाइ पन पार गरछ।

यशैयाहले आनो इतहासको परेयमा परमेरका अवासी चुनएका जनहकहाँ सदेश लएर जान वेाले
आफूलाइ तुत गछन्, र येशूले आनो इतहासको परेयमा उही अवथालाइ सबोधन गन उही शदह योग
गनुछ। करारारा चुनएका जनहलाइ छोडेर अघ बढाइदैँछ, र तनीह “सु” तथा नको न इकार गछन्।



अन उहाँले भुभयो, जाऊ, र यस मानसहलाइ भन, तमीह अवय सुन, तर नबुझ; र तमीह अवय
देख, तर नजान। यस मानसहको दय मोटाउनु, र तनीहका कान भारी बनाउनु, र तनीहका आखँा बद
गरदेऊ; न तनीहले आना आखँाले देलान्, आना कानले सुनलान्, र आना दयले बुलान्, र फक र
आउनेछन्, र नको पारनेछन्। यशैया 6:9, 10।

यशैयाहले हातमा लने काम यही काम हो जुन यूहा र इजकएलले सानो पुतक खाँदा हातमा लए। उनीहले
एउटा करारारा चुनएको जालाइ हकाइको सदेश लैजाछन्, जो भुको मुखबाट उकेलइदैँ जाने यामा छन्।
अगमवताह र धम मानसहले देन चाहेका इतहासलाइ येशूले दोो पटक उलेख गनुभएको कुरा लूकाले
अभलेख गरेका छन्।

अन तमी, कफनम, जो वगतफ  उचालएक ौ, अधोलोकमा खसालनेौ। जसले तमीहको कुरा
सुछ, उसले मेरो कुरा सुछ; र जसले तमीहलाइ तु ठाछ, उसले मलाइ तु ठाछ; अन जसले मलाइ
तु ठाछ, उसले मलाइ पठाउनुनेलाइ तु ठाछ। अन ती सरी जना आनदसाथ फक र आए र भने, “भु,
तपाइको नाउँारा ामाह पन हामीलाइ वशमा छन्।” उहाँले तनीहलाइ भुभयो, “मैले शैतानलाइ
बजुलीझ वगबाट खसरहेको देख। हेर, म तमीहलाइ सपह र बहलाइ कुचने, र शुको सबै
शतमाथ अधकार दछु; र कुनै कुराले पन तमीहलाइ कुनै कारले हान गनछैन। तापन यसमा आनद
नगर क आमाह तमीहका अधीनमा छन्; ब यसमा आनद गर क तमीहका नाउँ वगमा लेखएका
छन्।” यसै घडी येशू आमामा आनदत नुभयो, र भुभयो, “हे पता, वग र पृवीका भु, म तपाइको
धयवाद गछु , कनक तपाइले यी कुराह बुमान् र चतुरहबाट लुकाउनुभएको छ, र शशुहलाइ कट
गनुभएको छ; हो, हे पता, कनक तपाइको मा यही असल लायो। सबै कुरा मेरा पताबाट मलाइ सुपएका
छन्; र पु को नुछ भनी पताबाहेक कसैले जादैन, अन पता को नुछ भनी पुबाहेक कसैले जादैन, र
यो पन जसलाइ पुले उहाँलाइ कट गन चाहनुछ।” अन उहाँ आना चेलाहतफ  फक नुभयो र एकातमा
भुभयो, “धय ती आखँाह न्, जसले तमीहले देखेका कुराह देछन्; कनक म तमीहलाइ भछु,
धेरै अगमवताह र राजाहले तमीहले देखेका कुराह देने इा गरे, तर देखेनन्; र तमीहले सुनेका
कुराह सुे इा गरे, तर सुनेनन्।” लूका 10:15–24।

फेर, धमहले देन इा गरेका कुराह देने वशेषाधकार पाउनेहसत सबधत आशको सदभ यता
करारारा चुनएका जनसमूहसगँ सबधत छ, जसलाइ पार गरदैछ र जो “सु” अनुक छन्। सटर ाइटले
कफनममाथ ीले उचारण गनुभएको नदालाइ उलेख गनुछ, जुन महान् योतको अवीकारको तीक हो,
र उहाँले [brackets.] भ Adventism वको हक राखेर Adventism लाइ वशेष पमा जोड दनुभयो।

“परमेरका सतान हा भनी दाबी गनहका बीचमा कत थोरै धैय कट गरएको छ, कत धेरै तीतो वचन
बोलएका छन्, र हाो वासका नभएकाहका व कत धेरै नदामक घोषणा उचारण गरएको छ।
धेरैले अय मडलीहसँग सबधतहलाइ महान् पापीहका पमा हेरेका छन्, जबक भुले तनीहलाइ
यसरी हेनु। अय मडलीका सदयहलाइ यसरी हेनहले परमेरको शतशाली हातमुन आफूलाइ दीन
तुयाउनु आवयक छ। तनीहले दोषारोपण गनहलाइ सायद धेरै थोरै योत, थोरै अवसरह र
वशेषाधकारह मा ात भएका थए। यद तनीहले हाो मडलीका धेरै सदयहले पाएको योत
पाएका भए, तनीह अझ धेरै ती गतमा अघ बढ्न सथे, र संसारसम आनो वासलाइ अझ राोसँग
तनधव गन सथे। आनो योतमा घमड गन, तर यसमा नहड्नेहका वषयमा ी भुछ, ‘तर म
तमीहलाइ भदछु, यायको दनमा तमीहका भदा टायर र सीदोनका लाग बढी सहनयोय नेछ। अन हे
कफनम [साता-दनका एडभेटटह, जसले महान् योत पाएका छन्], जो वगतक उचालएक छौ
[वशेषाधकारको ले], तँ अधोलोकसम झारनेछेस्: कनक तँमा गरएका शतशाली कामह यद
सदोममा गरएका भए, यो आजको दनसम रहरहनेथयो। तर म तमीहलाइ भदछु, यायको दनमा तेरो
भदा सदोम देशका लाग बढी सहनयोय नेछ।’ यस बेला येशूले उर ददै भुभयो, ‘हे पता, वग र पृवीका
भु, म तपाइलाइ धयवाद दछु, कनक तपाइले यी कुराह बुमान् र चतुरहबाट [तनीहकै आनै



अनुमानमा] लुकाउनुभएको छ, र तनलाइ बालकहकहाँ कट गनुभएको छ।’”

“‘अन अब, कनक तमीहले यी सबै कायह गरेका छौ, परमभु भुछ, र मैले तमीहलाइ बहानै
उठ-उठ बोल, तर तमीहले सुनेनौ; अन मैले तमीहलाइ बोलाएँ, तर तमीहले जवाफ दएनौ; यसैले म
यस घरसगँ, जसलाइ मेरो नाउँले बोलाइछ, जसमा तमीह भरोसा गछा, र यस थानसगँ, जुन मैले
तमीहलाइ र तमीहका पताहलाइ दएको थएँ, शीलोमाथ मैले गरेझ गनछु। अन म तमीहलाइ मेरो
सामुेबाट फालदनेछु, जसरी मैले तमीहका सबै दाजुभाइहलाइ, अथात् एाइमको सपूण वंशलाइ,
फालदएको छु।’” Review and Herald, August 1, 1893.

एड्भेटवादमा सप भएका “महान् कायह” यही कायह थए, जसलाइ धम जनह र अगमवताहले देन
र सु चाहेका थए। ती महान् कायह सन् 1843 र 1844 को इतहासमा तनद गरएका थए, जब
मयराको पुकारको सदेश घोषणा गरएको थयो। एड्भेटवादले आनो इतहासलाइ, वशेष गरी सन् 1843 र
1844 को इतहासलाइ, अवीकार गरेको छ। यो इतहास यतो इतहास हो, जो नराशाबाट आरभ भइ नराशामै
अय छ, र साथै यही इतहास उनीहलाइ नयाँ बनाइएको पृवीमा डोयाउन अभेत गरएको थयो।

“बाटोको आरभमा तनीहका पछाड एक उवल योत थापत गरएको थयो, जसबारे एक वगतले
मलाइ यो ‘मयराको पुकार’ हो भनी बताए। यो योत सारा बाटोभर काशमान भयो, र तनीहका
खुाका लाग उयालो दयो, ताक तनीह ठेस नखाऊन्। ”

“यद तनीहले आनो  आफूहका ठक अगाड रहेर तनीहलाइ नगरतफ  डोयाइरहनुभएको येशूमाथ
थर राखे भने, तनीह सुरत थए। तर चाँडै नै कतपय थान लागे, र भने क नगर अझै धेरै टाढा छ, र
तनीहले त यसभदा पहले नै यहाँ वेश गरसकेको ने आशा गरेका थए। तब येशूले आनो महमामय
दाहने भुजा उठाएर तनीहलाइ उसाहत गनुयो, र उहाँको भुजाबाट एउटा योत नकयो, जो एडभेट
समूहभर लहरयो, र तनीहले ‘हालेलूयाह!’ भदै पुकार गथ। अहले अववेक पमा आनो
पछाडको योतलाइ इकार गरे, र भने क तनीहलाइ यत टाढासम डोयाउने परमेर नुयो।
तनीहको पछाडको योत नयो, जसले तनीहका पाउहलाइ पूण अधकारमा छोडदयो, र तनीह
ठेस खाए, लयच र येशू वैको  गुमाए, र बाटोबाट तल अँयारो र  संसारमा खसे।” Early
Writings, 15.

यदाको कुलका सहले अहले खोलरहनुभएको कुरा 1843 र 1844 को इतहास हो। “सात गजन” ले 1840 देख
1844 समलाइ तनधव गदछ, तर यस अवधभ एउटा अयत वशेष इतहास समाव छ, जुन करारको
इतहासको आरभदेख नै पूवछायांकन गरदै आएको छ। येक सुधारामक आदोलन एक-अकासगँ समानातर
छन्, र उही पहचान-चहह धारण गछन्। यद तनीह एक-अकाभदा भ थे भने शैतानले येक
सुधारामक आदोलनको लाग आमणको भ योजना तयार गनथयो, तर उसले यसो कहयै गदन।

“तर शैतान नय थएन। उसले अब यही यास गयो, जुन उसले येक अय सुधारामक आदोलनमा
गरेको छ—साँचो कायको थानमा जाली कुरा उनीहमाथ थोपरेर मानसहलाइ छल गन र न गन। जसरी
ीयन मडलीको पहलो शतादीमा झूटा ीह थए, यसरी नै सोा शतादीमा झूटा अगमवताह
उठे।” The Great Controversy, 186.

हामीले साझा गररहेका सम सदेशको सदभमा यस अंशको मूल बुदँा यो हो क जब एड्भेटवादले
ोटेटेटवादको आवरणलाइ धारण गन छोो र ११ सेटेबर २००१ मा यो पूणतः हटाइयो, तब पन तनीह आफू
नै तेो वगतको ठूलो पुकार घोषणा गन बाँक रहेको आदोलन हा भनी जीपूवक दाबी गररहेछन्। तैपन
तनीह नकली न्। ोटेटेटवादको स अहले कुन आदोलनले वहन गररहेको छ भे कुरा यद तपाइले
चु भने, संयुत राय अमेरकामा रहेका ती इ सहबीचको समानातर सबधलाइ बुनु वतुतः असभव
छ।



१८४३ र १८४४ को इतहास येक सुधार आदोलनमा तनधव गरएको छ, र अब हामी परमेरका चुनएका
जाका पमा ाचीन इाएलको आरभ र परमेरका चुनएका जाका पमा इाएलको अयलाइ योग गद
आधुनक इाएलमा पन यही तयलाइ ातवप तुत गनछा, जहाँ यान येक सुधारामक आदोलनका
रेखाहमा तनधव गरएका १८४३ र १८४४ माथ केत रहनेछ।

मोशाले अगमवाणी गरेका थए क परमभुले उहाँजतै एक जना अगमवता उठाउनुनेछ, र यो अगमवता येशू
नुयो। ेरतहको काममा लूकाले येशूले मोशाको उत अगमवाणी पूरा गनुभयो भनी पु गछन्।

तमीहका माझबाटै, तमीहका दाजुभाइहमयेबाट, परमभु तमीहका परमेरले मेरा समान एक जना
अगमवता तमीहका लाग खडा गनुनेछ; तमीहले उहाँको कुरा सुू। वथाववरण १८:१५।

येशू यही अगमवता नुछ जसको हामीले सु नुपछ।

कनक मोशाले वातवमै पतृहलाइ भनेका थए, ‘परमभु तमीहका परमेरले तमीहका
दाजुभाइहमयेबाट म जतै एक जना अगमवता तमीहका लाग उठाउनुनेछ; उहाँले तमीहलाइ जे-जे
भुछ, ती सबै कुरामा तमीहले उहाँको सु नु। अन यतो नेछ क, जुनसुकै ाणले यस अगमवताको
वचन सु नेछैन, यो मानसहका बीचबाट नाश पारनेछ।’ हो, शमूएलदेख लएर यसपछ आउने सबै
अगमवताहले, जत जनाले बोले, तनीहले पन यी दनहको वषयमा अगमवाणी गरेका छन्। तमीह
अगमवताहका सतान हौ, र यस करारका पन, जुन परमेरले हाा पतृहसगँ गनुभयो, अाहामलाइ
यसो भनेर, ‘र तो सतानमा पृवीका सबै कुलह धय नेछन्।’ परमेरले आना पु येशूलाइ उठाइ पहले
तमीहकहाँ पठाउनुभयो, तमीहलाइ आशीवाद दनका लाग, अथात् तमीहमये येकलाइ उसका
अधमहबाट फकाएर। ेरत 3:22–26.

ीको सुधार रेखा, जसरी सबै सुधार रेखाह सु छन्, यसरी नै अयको समयदेख सु छ। ीका
दनहमा “अयको समय” उहाँको जम थयो। धमशाले देखाउँछ क उहाँको जमको समयमा ानको वृ
भएको थयो, जुन दानयेलको पुतकमा “अयको समय” को परभाषासगँ मेल खाछ। उहाँ जमनुदँा
गोठालाह, पूवबाट आएका ानी मानसह, ोधत हेरोद, वा मदरमा रहेका अा र शमयोन—जो भए
पन—ानको वृ भएको थयो। यही बमा यदी मडलीको नेतृवलाइ पार गरयो। सबधवेद मक
थयो, तर यसको आरभ अयको समयमा खोलएको सदेशलाइ उनीहले अवीकार गरेदेख भयो।

“मानसहले यसलाइ जादैनन्, तर यो समाचारले वगलाइ आनदले परपूण बनाउँछ। अझ गहरो र कोमल
चासोका साथ, योतका संसारबाट आएका पव ाणीह पृवीतफ  आकषत छन्। उहाँको उपथतले
सारा संसार अझ उयालो भएको छ। बेथलेहेमका डाँडामाथ असंय वगतहको ठूलो भीड जमा भएको
छ। तनीह संसारलाइ यो आनदमय समाचार घोषणा गन संकेतको तीामा छन्। यद इाएलका अगुवाह
आनो जमेवारीत वासयोय भएका भए, तनीहले येशूको जमको घोषणा गन आनदमा सहभागी न
सथे। तर अब तनीहलाइ बाइपास गरएको छ।” The Desire of Ages, 47.

दानयेल ११:४० पूरा दँा, सन् १९८९ मा एड्भेटवादको नेतृवलाइ पछाइयो। येशूको तप भएका मोशाको
इतहासमा “अतको समय” उहाँको जम थयो, जहाँ उहाँको परवारले, र यसपछ फरौनक छोरीले, शशु
मोशाबारे ानको वृ ात गरे। उहाँको नामको अथ नय नै “पानीबाट बचाइएका” हो, र येशूको अथ “यहोवाले
बचाउनुछ” हो।

“अयकाल” पछ सबै सुधार-रेखाहले यतो एक ब कट गछन्, जहाँ यस वशेष इतहासमा वृ गरएको
ानलाइ एउटा सदेशको पमा औपचारक प दइछ, जसलाइ यस पुताका सामु साीको पमा तुत गन
सकछ, जो अयकालमा खोलएको योतका लाग उरदायी ठहराइनेछन्।



यूहा बतमाले ीको सदेशलाइ औपचारक प दए, र मोशाको सदेशलाइ उनको चालीसा वषमा औपचारक
प दइयो, जब उनले आनै शतमा इाएललाइ मबाट छुटकारा दलाउने यन गरे। मबाट छुटकाराको
सदेश अब सावजनक अभलेखमा थयो।

चालीस वषपछ मोशाको सदेश दकरहेको झाडीमा सामययुत बनाइयो, र यससगँ परमेरको दताको इ
चहह पन थए, जसको तनधव सपमा परणत भएको लौरो र मोशाले आनो काखबाट नकालेको कुरोगी
हातारा गरएको थयो। येशूको सदेश उहाँको बतमामा सामययुत बनाइयो, र यससगँ पन दताका इ
चहह थए—पताको वर र पव आमा। वै इतहासहमा अका मागचहले पहलो नराशा, ढलाइको समय,
दोो वगतको आगमन वा 1843 लाइ तनधव गदछ।

मोशाको वंशरेखाभको नराशा यस बेला उनक पनीमाफ त चत भयो, जब मोशाले आनो छोराको खतना
नगरेको कारण उनलाइ मान वगत ओलए। भयमा सपोराले आफ ले आनो छोरामाथ यो वध सप गरन्।
मोशाले आनो छोराको खतना गन बसका थए! अाहामलाइ दइएको करारकै चह मोशाले बसका थए। पता
अाहामले हूहको मभको बधन र यहाँबाटको छुटकाराको भवयवाणी तुत गरेका थए, र यो
भवयवाणी वशेष पमा मोशाारा पूरा नु थयो, तर मोशाले आनो छोराको खतना गन बस। यस बमा
मोशाले सपोरालाइ छुटकारापछ मा फकने गरी उनका पतासगँ बन फता पठाए। उनी मानमा यत बेलासम
बसरहन् जबसम मोशाले इाएलका सतानहलाइ लाल समुको जलमयमाग दैँ अगुवाइ गरेनन्; ेरत
पावलले हामीलाइ सूचत गरेझ, यसले बतमाको तीकव गदछ, अथात् यही वध जसले खतनाको थान लयो।
यो बुदँा नछुटाउनुहोस्। मोशाको इतहासमा दोो वगतको तनधव गन वेमाक को आगमन—यो वेमाक  जसले
यस इतहासको पहलो नराशा उप गदछ—परमेरसगँ अाहामको करारसबधको ाथमक नयमको
अवीकार थयो।

ीको काययोजनाको मभको पहलो नराशा लाजरसको मृयु थयो, जसबारे माथा र मरयम नत थए क
यद येशू लाजरस मरसकेपछ चार दन बतुजेल नअमलनुभएको भए, यो घटना घट्ने थएन। येशूले आना
घन म लाजरसलाइ मन र चहानमा कुहन दनुभएको कारण उप नराशा अयत ठूलो थयो—केवल ती इ
ददीबहनीहका लाग मा होइन, तर चेलाहका लाग पन। तैपन, लाजरसको पुनथान ीको सपूण
सेवकाइको छाप बयो।

“लाजरसकहाँ आउन ढलाइ गदा, ीको उेय उहाँलाइ वीकार नगरेकाहत कृपाको थयो। उहाँ ढला
बनुभयो, ताक लाजरसलाइ मृतकहबाट बौराइदएर उहाँले आना हठ, अवासी जनहलाइ उहाँ नय
नै ‘पुनथान र जीवन’ नुछ भे अका माण दन सकून्। उहाँ इाएलको घरानाका ती दीन, भड्कएका
भेडाह—जनतालाइ—सबधी सबै आशा यान इुक नुयो। तनीहको अपाापका कारण उहाँको
दय वदीण भइरहेको थयो। आनो कृपामा उहाँले तनीहलाइ उहाँ पुनथापक नुछ, र जीवन तथा
अमरताको काशमा याउन सने एकमा त उहाँ नै नुछ भे अझ एउटा माण दने अभाय
गनुभयो। यो यतो माण नुपन थयो, जसलाइ पूजाहारीहले गलत अथ लगाउन नसकून्। बेथानी जानमा
उहाँको ढलाइको कारण यही थयो। यो सवाच चमकार—लाजरसलाइ बौराइनु—उहाँको कायमाथ र उहाँको
दतासबधी दाबीमाथ परमेरको मोहर लगाउने थयो।” The Desire of Ages, 529.

परमेरका एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाइने काय १८४३ र १८४४ को इतहासमा ातवप देखाइएको
छ, कनक हामीलाइ जानकारी दइएको छ क वजय-वेशको समय ीलाइ यशलेममा अगुवाइ गन लाजरस नै
थयो। वजय-वेशको इतहास यही इतहास हो जसलाइ सटर ाइटले १८४३ र १८४४ को मयराको पुकारलाइ
ात दन योग गनुछ। यो ीसँग परमेरको सृजनामक शतारा मरेकाहलाइ बौरउठाउने सामय रहेको
वषयमा भएको एक गलत बुझाइ थयो। मरयम र एलजाबेथले तनीहलाइ थाहा थयो क अतम तुरहीमा
येशूसँग लाजरसलाइ बौरउठाउने शत छ भनी वीकार गरे, तर यही बेला र यही थानमै उहाँसँग बौरउठाउने
शत वातवमै छ भे कुरा देन सकेनन्। उहाँको बतमा र मृयुमा—उहाँको तगत साढे तीन वष सेवकाइको



आरभ र समात—दशन गन उहाँ आउनुभएको यही सयकै वषयमा तनीह अवीकारको अवथामा थए।
चहानबाट ढुा हटाइएपछ मा तनीहले देन सके, जसरी पछ १८४३ को चाटका केही सङ्याहमा भएको
ुटबाट उहाँको हात हटाइने थयो।

मोशाले सपोरालाइ फरऊनसगँ न लागेका आगामी संघषबाट टाढा पठाएपछ, उनको भेट उनका ये भाइ
हानसगँ भयो, र ती इ सदेशवाहकहले दोो वगतको सदेशको तनधव गद मतफ  थान गरे।
ममाथ कुनै वप याइनुअघ मोशाले फरऊनलाइ चेतावनी दए क यद उसले परमेरको जेठो छोरा
इाएललाइ बाहर नकेर आराधना गन जान नदने हो भने, परमेरले मको जेठो छोरालाइ मानुनेछ।

परमभुले मोशालाइ भुभयो, “जब त ँममा फक न जाछस्, मैले तेरो हातमा सुपेका ती सबै अतु कामह
फरौनको सामु गर् भनेर हेर्; तर म उसको दय कठोर तुयाउनेछु, र उसले मानसहलाइ जान दनेछैन। अन
त ँफरौनसगँ यसो भन, ‘परमभु यसो भुछ, इाएल मेरो छोरो हो, मेरो जेठो छोरो पन हो। अन म तलँाइ
भदछु, मेरा छोरोलाइ जान दे, ताक उसले मेरो सेवा गरोस्; र यद त ँउसलाइ जान दन अवीकार गछस् भने,
हेर, म तेरो छोरोलाइ, अथात् तेरो जेठो छोरोलाइ, मानछु।’” थान 4:21–23।

मयराको पुकार एउटा भवयवाणी थयो, जुन भवयमा पूरा ने थयो।

“मबाट इाएलको छुटकाराको ममा पहलोजमेकाहको समपण फेर आा गरएको थयो। जब
इाएलका सतानह मवासीहको दासवमा थए, तब परमभुले मोशालाइ मका राजा फाराओकहाँ
गएर यसो भ नदशन दनुभयो, ‘परमभु यसो भुछ, इाएल मेरो छोरा हो, मेरो पहलोजमेको: र म तलँाइ
भदछु, मेरो छोरालाइ जान दे, ताक यसले मेरो सेवा गरोस्: अन यद त ँउसलाइ जान दन इकार गछस् भने,
हेर, म तेरो छोरा, अथात् तेरो पहलोजमेको, मारदनेछु।’ थान 4:22, 23।”

“मोशाले आनो सदेश सुनाए; तर घमडी राजाको उर यतो थयो, ‘परमभु को नुछ, जसको वाणी म
मानेर इाएललाइ जान दऊँ? म परमभुलाइ चदन,ँ न त इाएललाइ जान नै दछु।’ थान ५:२।
परमभुले आनो जाका नत चहह र अचमका कायहारा काम गनुभयो, र फरऊनमाथ भयानक
यायह पठाउनुभयो। अततः वनाशकारी वगतलाइ मवासीहका बीचमा मानस र पशुका जेठाजेठा
सतानलाइ मान आा दइयो। इाएलीह बचाइऊन् भनेर, तनीहलाइ वध गरएको थुमाको रगत आना
ढोकाका चौखटहमा लगाउन नदशन दइयो। येक घरलाइ चहत गरनु थयो, ताक जब वगत मृयुको
आनो कायमा आउँयो, तब उसले इाएलीहका घरहलाइ उछनेर जाओस्।” द डजायर अफ एजेज, ५१।

फरौनत दइएको मयराको दनको सदेशले फरौनको वोहको युरवप जेठा सतानको मृयु ने
कुरालाइ चहत गररहेको थयो। एकचोट यो सदेश अभलेखमा राखएपछ, सन् 1844 को ीमऋतुमा
मयराको दनको शतको तनधव गन वपह मदेशमाथ याइयो। सन् 1844 को ीमऋतुमा
मयराको दनको सदेश वारीय छालझ देशभर फैलयो। वपह मदेशभर फैलदै गए, र जब जेठा
सतानको तात मृयु आइपुयो, तब मयरामा सपूण मदेशभर एउटा दन सुनयो।

अन मोशाले भने, “परमभु यसो भुछ, ‘मयराततर म मको बीचमा नकेर जानेछु; अन मदेशका
सबै जेठाजेठह मनछन्—सहासनमा बने फरौनको जेठो छोरोदेख लएर चकपछाड रहने दासीको जेठो
छोरासम, तथा पशुहका सबै जेठाजेठसमेत। अन सारा मदेशभर यतो ठूलो वाबासी नेछ, जतो
पहले कहयै भएको थएन, न त फेर कहयै नेछ।’” थान 11:4–6।

ीको यशलेममा भएको वजयी वेशले कलवरीको ूससम पुयायो, र ीका चेलाह तथा उहाँका अय
अनुयायीहले एउटा महान् नराशाको अनुभव गरे।

“हाो नराशा चेलाहको नराशाजत ठूलो थएन। जब मानसका पु वजयी पमा यशलेममा वेश
गनुभयो, तनीहले उहाँलाइ राजाको पमा मुकुट पहराइनेछ भनी आशा गरेका थए। चारैतरका सपूण



देशबाट मानसह भीड लागेर आए, र यसो भदै पुकारे: ‘दाऊदका पुलाइ होसा।’ अन जब पूजाहारीह
र एडरहले भीडलाइ शात पारदनुहोस् भनेर येशूसत वती गरे, उहाँले घोषणा गनुभयो क यद तनीह
चुप लागे भने ढुाह समेत कराउनेछन्, कनक भवयवाणी पूरा नैपछ। तर केही दनमै, यही चेलाहले
आना य गुलाइ—जसले दाऊदको सहासनमा राय गनुनेछ भनी तनीहले वास गरेका
थए—नदयी ूसमा, उपहास गन र तरकार उडाउने फरसीहमाथ उचालएको अवथामा देखे।
तनीहका उच आशाह चकनाचूर भए, र मृयुको अधकारले तनीहलाइ चारैतरबाट घे-ो।”
टेटमोनीज, खड १, ५७, ५८।

चेलाह र मलेराइटहका महान् नराशालाइ हूह फाराओको सेनादल र लाल समुको बीचमा अड्कएका
अवथाारा पन तपत गरएको छ।

“वगत युगहको सचत योत हामीमाथ चकरहेको छ। इाएलको बसने वृको अभलेख हाो
ानोदयका लाग सुरत राखएको छ। यस युगमा परमेरले येक रा, कुल, र भाषाबाट आनो नत एक
जनसमुदाय जमा गन आनो हात बढाउनुभएको छ। आगमन आदोलनमा उहाँले आनो उराधकारका
नत काय गनुभएको छ, जसरी इाएलीहलाइ मदेशबाट अगुवाइ गरेर नकादा उहाँले तनीहका लाग
काय गनुभएको थयो। सन् 1844 को महान् नराशामा उहाँका जनहको वास, रातो समुको कनारमा
हूहको जतै, परीत भएको थयो।” Testimonies, volume 8, 115, 116.

यो देनु महवपूण छ क जब ी यशलेममा वेश गनुभयो, यस घडीको ेरणाले शंसाको एक बल उास
उप गयो, जसलाइ फरसीहले मौन पान खोजे। शंसाको यो समवेत घोषको केब येशू दाऊदका पु
नुछ भे उलेख थयो, र यही यही तीक थयो जसलाइ ीले वादववादमा अझने यदीहसत आना
मौखक अतयाको अय चहत गन योग गनुभयो। यदीहलाइ सबैभदा बढी झका लाने कुरा यो थयो क
जब तनीहले येशूलाइ दाऊदका पु भनेर सबोधन गथ, तब तनीहले नहताथमा राजा दाऊदको यशलेममा
भएको वजयमय वेशलाइ सदभत गररहेका थए।

येशलेममा करारको सक याउने दाऊदको कायको इतहासमा, सदेशको सामय दाऊदको सामयारा
तनधव गरएको थयो।

दाऊद नरतर अघ बढ्दै गयो र अझै महान् बदै गयो, कनक सेनाहका परमभु परमेर उहाँसगँ नुयो।
२ शमूएल ५:१०।

यसपछ दाऊदले सकलाइ यशलेममा याउने नय गरे। दाऊदको शहरमा सक याउने ममा, येक
सुधार-रेखामा जतै, एउटा नराशा आउनु नै थयो। उजाह, जसको नामको अथ शत हो, आफूलाइ सक छुने
अधकार दइएको थएन भे कुरा रारी जादाजादै पन यसो गयो। सुमा सकलाइ बदीपनमा पुयाउने मुय
कारण नै परमभुको कट गरएको इात अनााकारता र परमेरको सकसगँ सबधत शतको वषयमा
गरएको साहस थयो। तैपन दाऊदका एक बलया मानस उजाहले अनााकारी भयो, जसरी मोशाले पन
खतनाको आा उलन गरेका थए। उजाहलाइ हार गरयो र ऊ मरे, र सक यशलेमबाहर नै रहरो,
जबसम दाऊदले उजाहको मृयु भएपछ सक जहाँ रहरहेको थयो, यसको हेरचाह गनह आशष् पाउँदैछन्
भे कुरा बुझेका थएनन्। यसपछ दाऊद फेर सकलाइ यशलेममा याउन अघ बढे। जब दाऊद नादै
यशलेममा वेश गद थए, तब उनक पनीले उनको ननता देखन् र अयत नराश भइन्।

सुधारवादी आदोलनहका तीन धाराह, जसले सबैले 1843 र 1844 लाइ सबोधन गछन्—यो समयावध,
जसलाइ धम पुषह र अगमवताहले देन र सु चाहना गरेका थए। दोो वगतको आगमनका
वशेषताह, जसले यसरी एक तीाकाल र नराशालाइ चत गछन्, सबै सजलै देन सकछ। अझ गहरा
सयहले यो पहचान गराउँछन् क नराशा केवल मोशा, वा उजा, वा माथा र मरयमको तफबाट भएको कुनै
गलतफहमी मा थएन, तर यो एउटा यतो नराशा थयो, जो यही इतहाससँग सबधत एक आधारभूत



सातलाइ अवीकार गनुसँग जोडएको थयो, जसैभ यो नराशा सप भएको थयो। मोशाका नत यो
खतनाको चह थयो; उजाका नत यो सकसबधी परमेरका आाहको वषयमा गरएको साहस
थयो; माथा र मरयमका नत यो पुनजवत गन सने ीको सृशील शतमाथको वासको अभाव थयो।

मोशाको सदभमा, उहाँको सेवकाइको सवथा केीय वषय एक चुनएका जनसमूहसगँ करारगत सबध थापना
गनु थयो, तर मोशाले यस करारको चह बसनुभयो। उजाहको सदभमा, यो परमेरको वथाको पवताको
यही मूल सात थयो, जुन सकमा मूतपमा कट गरएको थयो। माथा र मरयमको सदभमा, यो ीको
सेवकाइको सवथा केब थयो, जुन उहाँको बतमाबाट आरभ भइ, उहाँको सेवकाइको आरभमै तपत
गरएअनुसार उहाँको मृयु, गाडनु र पुनथानमा समात छ। १८४३ को पहलो नराशा हबकूकको
भवयवाणीको एक पूतवप रहेको चाटमा भएका केही सङ्यामक ववरणहको भूलारा याइयो। उत
भूलले मलरको आदोलनको धान सातलाइ समेटेको थयो—एक दन एक वषको सात।

“सात गजनह”ले 1840 देख 1844 समको एडभेट आदोलनलाइ तनधव गदछ, तर यस आदोलनभ
1843 देख 1844 समको इतहास समावेश छ, जो एक नराशाबाट आरभ छ र एक नराशामै समात छ;
यसरी यस इतहासमाथ अफा र ओमेगाको हतार अंकत छ। अन यही इतहास नै यो पव इतहास हो,
जसतफ  येशू र एलेन ाइटले संकेत गनुछ, जुन हेन धमजनले सधदेख लालसा गरेका छन्।

ती चार रेखाह; मोशा, दाऊद, ी र मलेराइटहले सकाउँछन् क जब दस कँुवारीहको ात संसारको
अयमा पुनः दोहोरछ, तब दोो होइन, तर तेो वगतको सदेशको सामयकरण नेछ, जसको पछ एक
नराशा आउँछ, र यसले एक ढलाइको समय आरभ गछ।

जब पहलो वगत ११ अगट, १८४० मा अवतरत भयो, यसले मलेराइटहका मुख भवयवाणीसबधी
नयमलाइ पु गयो, र तनीहको पहलो नराशा वशेष पमा यस नयमसगँ सबधत नेथयो। जब यो
नराशा र ढलाइको समय मयरातको पुकारमा अय भयो, यो सदेश पन एक दनको सा एक वषको
सातसगँ सबधत नेथयो, जसरी ी २२ अटोबर, १८४४ मा आउनुनेछ भे पहचान पन यहीसगँ
सबधत थयो। १८४० देख १८४४ समका सबै चार मागचहह एक दनको सा एक वषको सातसगँ
सबधत थए।

यदीहलाइ परमेरको वथाको भडारपाल बनाइयो, र मोशाको वंशरेखामा तनद गरएको वषय
परमेरको वथा र वधह हो। दाऊदको इतहासमा पन फेर परमेरको वथा नै थयो। ीको इतहासमा
पन परमेरको वथा नै थयो, कनक रगत नबगाइ पापको मा दैँन—यो पाप, जो परमेरको वथाारा
पापीलाइ कट गरएको छ। तर एडभेटवादलाइ केवल परमेरको वथाको मा होइन, तर भवयसूचक
वचनको पन भडारपाल बनाइयो।

यसकारण, मलराइट इतहासको रेखामा रहेको वषय परमेरका भवयवाणीसबधी नयमह न्।
एडभेटवादको अयमा, यो फेर एकपटक भवयवाणीको ायासबधी नयमहकै वषय नेछ, तर 1844
पछ भवयवाणीको समय अब उात लागू गरनु दैँन। अयका नयमह अफा र ओमेगामा आधारत छन्,
जसले सुदेख नै अयलाइ चण गदछ।

इलामको भवयसूचक गतवधलाइ तनधव गन दोो धकारको परपूतमा जब उमानी सवाचताको अत
भयो, तब काश 9:15 को तीन सय एकाबे वष र प दनको भवयवाणी पूरा भयो, र “एक दन बराबर एक
वष” भे सात, जो मलरको कायकै मूल दय थयो, पु भयो।

जब ११ सेटेबर, २००१ मा इलामले हार गयो, तब काश ८:१३ को परपूतमा तेो धकारको आगमन पूरा
भयो, र युचर फर अमेरका को कायको ठक केमा रहेको सात पु भयो; यो सात सरल पमा भनदा
इतहासको पुनरावृ हो। इलामलाइ तनधव गन एउटा धकारको तुरहीसबधी भवयवाणी यस बेला पु



भयो, जब १८४० मा काश अयाय १० का वगत र २००१ मा काश अयाय १८ का वगत—वैको परपूत
भयो। इतहास पुनः दोहोरएको थयो। यसपछ अपेत ने कुरा नराशा हो।

नराशाले एउटा ढलाइको समयलाइ ारभ गराउने थयो। नराशाले कायमा संलन भएकाहलाइ नसाहत र
ततरबतर पान थयो। यो नराशा भवयवाणीको एउटा मुख नयमको बेवाताारा—वातवमा, एड्भेटवादको
आरभमै थापत भवयवाणीको मूल नयमको बेवाताारा—सप ने थयो। सेटेबर 11, 2001 को
सशतीकरण इलामसगँ सबधत थयो, र जुलाइ 18, 2020 को नराशा इलामकै वषयमा थयो। हामीलाइ
जानकारी दइएको छ क यामुएल नो र यसपछका अय तहले अटोबर 22, 1844 को मतलाइ च
सनुको कारण यो थयो क भुले 1843 चाटका केही अंकसबधी ुटहबाट आनो हात हटाउनुभयो। यसपछ
नो र मलेराइटहले देखे क तेइस सय वषको भवयवाणीको परपूतका लाग सन् 1843 लाइ पूवानुमान गन
उनीहलाइ ेरत गरेको उही माण नै पछ अटोबर 22, 1844 लाइ पहचान गन उनीहलाइ सम तुयाउने
ठक यही माण रहेछ।

“येशू र समत वगय सेना उनीहमाथ सहानुभूत र ेमका साथ  लगाइरहेका थए, जसले मधुर
अपेासहत आनो ाणले ेम गरेका उहाँलाइ देन लामो समयदेख लालायत भएका थए। तनीहको
परीाको घडीमा तनीहलाइ धारण गन वगतह तनीहको वरपर मडारइरहेका थए। जसले वगय
सदेश हण गन बेवाता गरेका थए, तनीह अधकारमा छाडए, र परमेरको ोध तनीहका व
वलत भयो, कनक उहाँले वगबाट तनीहकहाँ पठाउनुभएको योत तनीहले हण गन चाहेनन्। ती
वासयोय तर नराश भएका जनह, जसले आना भु कन आउनुभएन भनी बुन सकेनन्, अधकारमा
छाडएनन्। फेर तनीहलाइ अगमवाणीका अवधह खोन आना बाइबलतफ  डोयाइयो। ती अंकहबाट
भुको हात हटाइयो, र भूलको ाया गरयो। तनीहले देखे क अगमवाणीका अवधह 1844 सम पुथे,
र अगमवाणीका अवधह 1843 मा समात भए भनी देखाउनका लाग तनीहले तुत गरेका उही
माणहले ती 1844 मा समात ने स गथ। परमेरको वचनबाट आएको योत तनीहको अवथामाथ
चकयो, र तनीहले एक ढलाइको समय पा लगाए—‘यद यो [दशन] ढलो भयो भने, यसको तीा
गर।’ ीको तकाल आगमनतको आनो ेममा तनीहले दशनको ढलाइलाइ बेवाता गरेका थए, जुन
साँचो तीा गनहलाइ कट गनका लाग ठहराइएको थयो। फेर तनीहसामु समयको एक ब थयो।
तैपन मैले देख क तनीहमये धेरै जना आनो कठोर नराशताभदा माथ उठ्न सकेनन्, ताक 1843 मा
तनीहको वासलाइ चत गरेको जोश र शत तनीहले धारण गन सकून्।” अल राइटङ्स, 236,
237।

हामीले यो अपेा गनुपछ क जुलाइ १८, २०२० मा इलामले संयुत राय अमेरकामाथ आमण गनछ भे
भवयवाणीमा पुयाएको माणले, छै आउन लागेको आइतवारको कानुनको समयमा, समय-तव अब यस
घटनासगँ सब नरहने गरी, इलाम नै संयुत राय अमेरकामाथ याइने याय हो भे कुरालाइ पु गनछ।

१८४० देख १८४४ समको इतहासमा चार मुख मागचहह छन्। येक मागचह मलरको मुख नयमको
योग—एक दन एक वषको सात—सगँ सबधत छ।

२००१ को इतहासमा, आइतबारको वथासम, चार मुख मागचहह छन्। सेटेबर ११, २००१ इलाम थयो।
जुलाइ १८, २०२० को असफल भवयवाणी इलामसबधी थयो। येक मागचह Future for America को
मुख नयम—इतहासको पुनरावृ—को योगसँग सबधत छ। “सात गजनह” ले भवयका ती घटनाहको
तनधव गछन्, जुन तनको मअनुसार कट गरनेछन्। चार मागचहहमये पहलो सेटेबर ११, २००१
थयो, जसले तेो हायको पूतमा इलामारा संयुत राय अमेरकामाथको आमण पहचान गयो। हाो
इतहासमा आइतबारको वथालाइ तनधव गन अतम मागचह इलामसबधी नुपछ, कनक अफा र
ओमेगाले सध आरभबाट अयलाइ चत गनुछ, र अफा र ओमेगा उहाँ नै नुछ जसले यही इतहासका
लाग “सात गजनह” लाइ मोहोरबद गनुभयो। आइतबारको वथाको समयमा इलामले संयुत राय



अमेरकामाथ आमण गनछ।

यो सात गजनहको मुाभका अहले कट दैँ गइरहेका तीन मुख तवहमयेको एक हो। एकपटक मोशाले
आनो इतहासको रेखामा मयराको पुकारको तप ने सदेश घोषणा गरेपछ अतम चालह ती भए।
दश अलौकक वनाशकारी महामारीह परे, यहाँसम क पहलौठाको भवयवाणी पूरा भयो, र ममा मयरामा
पुकार उप भयो। एकपटक ी यशलेममा वेश गनुभएपछ ूसतफ का ती चरणह आरभ भए। जब
सदेश घोषणा गरयो, तब पछ फक ने कुनै उपाय रहेन। सन् 1844 को अगट 12 मा भएको एसेटर
शवर-सभादेख इ महनाभदा कम समयपछ यो भवयवाणी पूरा भयो।

अन परमभुको वचन मसगँ आयो, यसो भदै, हे मानसको सतान, इाएलको देशमा तमीहसत यो कतो
उखान छ, जसमा भनछ, दनह लबदै गएका छन्, र हरेक दशन नफल छ? यसकारण तनीहलाइ
भन, परमभु परमेर यसो भुछ; म यस उखानलाइ अय गराउनेछु, र तनीहले इाएलमा यसलाइ फेर
उखानको पमा योग गनछैनन्; तर तनीहलाइ भन, दनह नजक आइपुगेका छन्, र हरेक दशनको पूरा
ने समय पन। कनक इाएलको घरानाभ अब उात कुनै थ दशन वा चापलुसीपूण शकुनवाणी
रहनेछैन। कनक म परमभु :ँ म बोनेछु, र जुन वचन म बोनेछु यो पूरा नेछ; अब यो फेर लयाइनेछैन;
कनक, हे वोही घराना, तमीहकै दनहमा म वचन बोनेछु, र यसलाइ पूरा गनछु, परमभु परमेर
भुछ। फेर परमभुको वचन मसगँ आयो, यसो भदै, हे मानसको सतान, हेर, इाएलको घरानाका
मानसह भछन्, उसले देखेको दशन धेरै दनपछको लाग हो, र उसले अयत टाढाका समयहको वषयमा
अगमवाणी गछ। यसकारण तनीहलाइ भन, परमभु परमेर यसो भुछ; मेरा कुनै पन वचन अब उात
लयाइनेछैनन्, तर जुन वचन मैले बोलेको छु, यो पूरा गरनेछ, परमभु परमेर भुछ। इजकएल
12:21–28.


